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Nasa efemerna poseta selu Mljike u Gori, kraj Prizrena, izrodila se u pohod, koji bi se,
svakako, mogao upisati u neispisane stranice istorije i kulture nas Muslimana sa prostora
Kosova a i Sire.

Suncan i topao avgustovski dan kakav se samo pozeleti moze za pohode muslimanskoj Gori
bagenoj u ralje Sar-planine. Treba krenuti u to, kako Gorani kazu, zagonetno Mljike, kraj
Dragasa. Posto trebamo preci sedamdesetak kilometara u oba pravca i boraviti nekoliko sati,
bilo je potrebno, ujutro, svratiti na prizrenski ¢evap, kao poseban specijalitet za ovo
podneblje. Samo se sa takvom rezervom mogu izbe¢i provokacije gladi od Sarskih izvora i
Cistog vazduha.

Sedamo u kola gospodina Balje, koji se dobrovoljno javio, sa svojim sinom Mustafom, da nas
preveze do sela Mljike i natrag. Njih dvojica a 1 mnogi drugi Gorani vrlo su zainteresovani za
selo Mljike 1 ono §to se, u zadnje vreme, prica o njemu. Na§ pohod ozivljava i razvedrava,
uvek pri€ljiv i raspolozen Enver Batiju, istori¢ar i poznavalac persijskog, arapskog i staro-
turskog pisma kao 1 odli¢an poznavalac kulturno-istorijskih spomenika Prizrena i okoline,
blize 1 dalje proSlosti.

Kreéemo putem prizrenske ravnice desetak kilometara do veéeg naselja Zur, da bi smo odatle
nastavili put usponom kroz Zivopisne predele same Sar-planine. Percepciju ovih lepota jedino,
verodostojno, moZze oslikati pesnik.

KREKOJSTA

Posle pola sata zanimljive voznje stize se u Krekojsta (danas Dragas). Kao §to je mnogima
poznato tu se susrecu ljudi sa karakteristicnom, za ovo podrucje, narodnom nosnjom a i
posebnim govorom. Da bi ste se ipak mogli sporazumeti sa ovim dobronamernim ljudima
potrebno je malo viSe napora. Ne postoje neke velike razlike koje bi bile prepreka za
sporazumevanje sa nasincima. Cak, kroz malo duZi razgovor jasno se uo¢ava velika sli¢nost
govora, obi¢aja, vera, kultura i drugo $to je skoro i zajednicko, izmedu Gorana 1 viSe gradana


http://www.arhivkrusevo.blogspot.com/

- Zupljana. Ono $to je jako izraZeno i zajedni¢ko za narod sa ovih prostora jeste - gurbet. I
ovde u Gori je re¢ gurbet Zivot, tuga, radost i bol, i ovde je gurbet sudbina Goranaca.

Citav goranski kraj je kraj ljudi koji se bave pe¢albom. Ljudi ovih krajeva su rasuti po svim
delovima doskorosnje Jugoslavije. Oni se mahom bave slastiCarstvom, i vrsni su majstori
orijentalnih poslastica i napitaka. Zadovoljstvo za ovakvim proizvodima mozete priustiti sebi
i ovde u Krekoista. Ljubavlju i emocijama nadahnuta goranska pesma, uz saz, goranski bejt i
goransku nosnju je pesma koja zna ne samo da zazari, nego i1 da zapali. Goranska pesma, kad
treba, vida rane, a ona zna i da naljuti rane, koje mogu vecno da bole.

SAJ

Ne sum znf

Na tvue prsti

cvece da cfte

pa ka katilj ti iskrs$i ruke
i so krf opra o¢i

sega probavam

da pljuknem cvece

na tvue iskinalje damari.

ZASTO JE NASE (PAGUS) SELO NEISPITANO

Uz melos ovoga podneblja i audio-kaseta koja nam i ovom prilikom pomaZze da blize
docaramo Goru, nastavljamo put za Mljike.

Selo skriveno u njedra Sar-planine, sa oko hiljadu dusa, leZi i ¢uti kao da nesto krije i
pritajeno cuva za neka buduc¢a vremena. Tih letnjih meseci selo ozivljavaju deca gurbedZija,
koja provode ferije u prelepom 1 ¢istom kraju. Tako je bilo 1 ovoga puta.

Odlazimo pravo u dZamiju. Petak je, vreme dZume namaza, a za taj namaz se bilo okupilo
petnaestak ljudi, uglavnom starijih mestana. Ulazimo u malo ali besprekorno uredeno dvoriste
kako dolikuje samo urednom verskom objektu kakva je dzamija u Mljike. Nazvasmo selam.
Uz "Vealejkumusselam" i topla dobrodoslica uz merhaba. Posle predstavljanja poce uobicajni
razgovor. Sedim pored Envera, ali plo¢a sa minareta koja gleda pravo u mene i ja u nju kao da
mi ne da pravog mira. Uz moje uporno insistiranje gospodin Enver ustade da obavi posao
zbog kojeg smo zapravo dosli. Zure¢i stalno u plocu i pisuéi te hijeroglife gospodin Enver me
povremeno gleda i izgovara "Neverovatno, neverovatno!", kao da je promenio i boju lica i
boju glasa.



Citki prepis sa orginal mermerne ploe Enver prevodi i on doslovca glasi: "Sagradio
(dogradio) ovu velicanstvenu dzamiju Ahmet-aga u godini 1238, kao §to je bila sagradena
688." (hidzretska).

Neverovatno. Zastaje dah, covek se pita da li je to moguce? U tom trenutku ne preostaje nista
nego da sednete i popijete ¢asu vode koju nam nude Cetiri emzika pored samog minareta. Da
ponovo pitam gospodina Envera da li je moguée? Ponovo odgovorni tvrdi: Da, istovremeno
obracajuci se svima i kaze "Ovo treba da bude strogo pod zastitom drzave."

To je ono $to vas navodi ponovo na razmisljanje. Zasto je nase (Pagus) selo neispitano? Zasto
nauka nije krocila ovim prostorima? Mozda je ovim prostorima u svoje vreme kro¢io samo
Jovan Cviji¢, ali je njegov zadatak pored ostalog bio i uniStavanje ovakvih i slicnih tragova.
Mestani su ovu plocu ¢uvali skrivenu po tavanima kuca i dzamije, zamotanu u krpe i vrece.
Znali su da tu neSto vazno piSe. Generacije su to €inile tako. Pita se ovek: koliko su nam
nova saznanja stara? Koliko su ¢injenice mogle da nam budu bliske a vremena ih ucinila
dalekim! ZaSto je moralo da padne toliko praSine na nasu istoriju i kulturu? To su pitanja za
posebna istrazivanja i neka izvoli nauka.

O ¢emu se zapravo radi? Po usmenom predanju, a nama je to ispricao efendija Ahmed Murati
(roden 1926. godine imam u selu od 1954. godine) dzamija je prvi put podignuta 688.
hidzretske godine (1289. hidzretske), o ¢emu svedo¢i i1 natpis na plo¢i. Dzamija je dvaput
paljena, kakva slu¢ajnost, i ponovo dogradivana na istim temeljima i u istom arhitektonskom
stilu, zadnji put 1238. hidz. ili 1822.hris.

Odmah se postavlja pitanje: kako je dospeo muslimanski zivalj na ovo podrucje u to vreme.
Na ovo pitanje postoje dva moguca odgovora: - prvo, za vreme krstaSkih ratova (1095. -
1291.), ili drugo, ostajanjem na pogodnim mestima u vreme trgovackog tranzita koji se
obavljao na Sirokim prostorima, ukljucujuci 1 pravac Bliski Istok - Dubrovnik.

Naime, u selo Mljike 1 dan danas postoji oko tridesetak domacinstava (mahala) zvani
ALEPOVIL. Isto toliko a mozda 1 vise, Alepovi ima u gorasnkom selu Krusevo. U danasnjoj
Siriji postoji 1 dan danas grad Alep, drugi po veliCini posle Damaska. U vreme KrstaSkih
ratova grad Alep je bio ve¢i i vazniji grad u odnosu na Damask. Alepovih na ovom podrucju
je bilo mnogo vise. Osni su se iseljavali u druge krajeve, a najviSe u Povardarje (Makedonija)
1 Jedrenje (Turska). Poslednja familija koja se odselila za Jedrenje u vreme represije
Rankovica je Emini Amita, da bi njegov brat HadZi Faik i mnogi drugi otisli izmedu dva
svetska rata.

MANIPULACIJA GORANIMA

U Mjike, a 1 u ¢itavoj Gori zivi tradicija islamske kulture 1 sve zapravo poc¢iva na tome. U
novije vreme o Gori se mnogo prica, pise, a 1 manipuliSe. Kao dokaz moze da posluzi 1 skoro
prikazana jedna emisija na TV Beograd. Emisiju je realizovala Naucna redakcija kulturno-
obrazovnog programa TV Beograd iz ciklusa "Cuvari tradicije", a pod nazivom "Purdevdan u



Gori". Ova emisija na vrlo perfidan nacin nasem (Paganus) seljaku propagira PAGANIZAM,
mnogobostvo, neznabo§tvo.

Spica emisije sadrzi: kr$éenje, uskrinji obi¢aji, $arena jaja, seCenje Badnjaka i drugo. Sadrzaj
emisije: - durdevdanski uranak, branje bilja, vrbe, kupanje biljem 1 ljuskama Sarenih jaja,
magijske radnje oko osiguranja plodnosti i da ne nabrajamo sve i joS neke goranske
specifi¢nosti koje se dovode u vezu sa proslavom Purdevdana. Na prvi pogled nista neobi¢no,
vazno je da je gospoda dosla u nas kraj i zeli da nas prikaze na televiziji. Njihov dolazak 1
priprema jedne takve emisije iskrivljava u osnovi temelj kulture goranskog naroda. Postavlja
se pitanje - zaS$to? Gorani se opredeljuju kao Muslimani ¢ija je vera Islam. Osnovni postulat
vere Islama je verovanje u jednog jedinog Boga - Allaha, dZe¢eSanuhu, i svako propagiranje
paganstva muslimanima je kulturna greska prema njima i veri kojoj pripadaju. Paganstvo
(mnogobostvo) i Islam (monoteizam) su nespojivi. Ovo se smatra tim ve¢om greskom §to
tradicija ¢itave kulture muslimana na ovim prostorima nije dozvoljavana da kod njih zazivi i
da se zapise 1 da na osnovu toga taj narod odredi sebi svoj entitet i svoj identitet. Ako je
gospoda iz TV Beograda htela da uc¢ini uslugu muslimanima Gore, zasto kojim slucajem nije
snimljen Bajram ili goranska svadba, preko ¢ega mozemo da u pravom smislu identifikujemo
goranski narod.
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U POHODU GORI

Nasa efemerna poseta selu Mljike u
Gori, kraj Prizrena, izrodila se u
pohod, koji bi se, svakako, mogao
upisati u neispisane stranice istorije
i kulture nas Muslimana sa prostora
Kosova a i Sire.’

Sunédan i topao avgustovski
dan kakav se samo poZeleti moZe
za pohode myslimanskoj Gori
badenoj u ralje Sar-planine. Treba
krenuti u to, kako Gorani kau,
za:gonetno Mljike, kraj Draga3a.
Posto trebamo preéi sedamdesetak
kilometara u oba pravca, i boraviti
nekoliko sati, bilo je potrebno,
ujutro, svratiti na prizrenski éevap,
kao poseban specijalitet za ovo
podneblie. Samo se sa takvom
rezervom mogu izbeéi provokacije
gladi od &arskih izvora i &istog
vazduha.

(

Sedamo u kola gospodina
Balje, koji se dobrovoljno javio, sa
svojim sinom Mustafom, da nas
preveze do sela Mijike i natrag. Njih
dvojica a i mnogi drugi Gorani vrlo
su zainteresovani za selo Mijike i
ono 3to se, u zadnje vreme, pria o
njemu. Nad pohod ofivijava i
razvedrava, uvek pridliv i
raspoloZen, Enver Batiju, istoriar i
poznavalac persijskog, arapskog i
staro-turskog pisma, kao i odli&an
poznavalac kulturno-istorijskih spo-
menika Prizrena i okoline, bliZe i
dalje proslosti.

www.arhivkrusevo.blogspot.com

Minaret dZamije u selu Mijike

Kreéemo putem prizrenske
ravnice desefak kilometara do
vedéeg naselja Zur, da bi smo odatle
nastavii put usponom 0Z
%ivopisne predele same ar-
planine. Percepciju ovih lepota
jedino, verodostojno, moZe oslikati
pesnik.

KREKOJSTA

Posle pola sata zanimljive
voZnje stie se u Krekojdta (danas
Draga¥). Kao &to je mnogima
poznato tu se susreéu ljudi sa
karakteristi&énom, za ovo podrutje,
narodnom no3njom a i posebnim
govorom. Da bi ste se ipak mogli
sporazumeti sa ovim dobronamer-
nim ljudima potrebno je malo vise
napora. Ne postoje neke velike
razlike koje bi bile prepreka za
sporazumevanje sa nasincima.

ak, kroz malo duZi razgovor jasno
se uodava velika sliénost govora,
obi&aja, vera, kultura i drugo 3to je
skoro i zajedniéko, izmedju Gorana
i vie gradjana - zupjana. Ono $to
je jako izrafeno i zajednitko za
narod sa ovih prostora jeste -
gurbet. | ovde, u Gori je ret gurbet
ivot, tuga, radost i bol, i ovde je
gurbet sudbina Goranaca.

Citav goranski_kraj je kraj
ljudi koji se bave petalbom. Ljudi
ovih krajeva su rasuti po svim
delovima doskora$nje Jugosiavije.
Oni se mahom bave slastiCarstvom,
i vrsni su majstori orijentainih
poslastica i napitaka. Zadovoljstvo
za ovakvim proizvodima moZete
priustiti sebi | ovde u Krekoista.
Ljubavlju i emocijama nadahnuta
goranska pesma, uz saz, goranski
bejt i goransku no#nju je pesma
koja zna ne samo da zaZari nego i
da zapali. Goranska pesma, kad
treba, vida rane, a ona zna i da
ggljuti rane, koje mogu veéno da

le.

SAJ

Ne sum znf

Na tvue prsti

cvede da cfte

pa ka katilj ti iskrSi ruke
i so krf opra oti

sega probavam

da pljuknem cvece

na tvue iskinalje damari.
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ZASTO JE NASE
(PAGUS) SELO
NEISPITANO

Uz melos ovoga podneblja i
audio-kaseta koja nam i ovom
prilikom pomaZe da bli¥e do¥aramo
goru, nastavijamo put za Mijike.

Selo skriveno u njedra Sar-
planine, sa oko hiljadu du¥a, leZi i
¢uti kao da nedto krije i pritajeno
tuva za neka bududa vremena. Tih
letnjih meseci selo oZivijavaju deca
gurbedZija, koja provode ferije u
prelepom i &istom kraju. Tako je bilo
1 ovoga puta.

Odlazimo pravo u dZamiju.
Petak je, vreme dZume namaza, a
za taj namaz se bilo okupilo
petnaestak ljudi, uglavnom starijih
medtana. Ulazimo u malo ali
besprekomo uredjeno dvoriste kako
dolikuje samo urednom verskom
objektu kakva je dZamija u Mijike.
Nazvasmo selam. Uz "Ve

alejkumusselam” i topla
dobrododlica uz merhaba.Posle
predstavijanja pode uobi&ajeni

razgovor. Sedim pored Envera, ali
plota sa minareta koja gleda pravo
u mene i ja u nju kao da mi ne da
pravog mira. Uz moje uporno
ic?sisﬁ';anje gospodiQOEnxeg ustade
a obavi posap z ojeg smo
zapravo dodli. Z?Jreéi stalno u plo&u
i piSuéi te hijeroglife gospodin Enver
me povremeno gleda i izgovara
"neverovatno, neverovatno", kao da
je prorEenioi boju lica i boju glasa.

itki prepis sa orginal
mermerne plode Enver prevodi i on
doslovca glasi: "Sagradio
(dogradio) ovu veli%anstvenu

dZamiju Ahmet-aga u godini 1238.
kao 3to je bila sagradjena 688."
(hidZretska).

DzZamija u selu Mijike
Dragas$ - Gora
kraj Prizrena

Mesto na kome je ugradjena
selu Mljike (Dragas)
Na slici: Enver Batiju (istoricar), Ahmed Murati imam u

selu, Mustafa Balja sarad

Neverovatno. Zastaje dah,
Bovek se pita da li je to moguée? U
tom trenutku ne preostaje nista
nego da sednete i popijete ¥a¥u
vode koju vam nude tetiri emzika
pored samog minareta. Da ponovo
pitam gospodina Envera da li je
mogudée? Ponovo odgovorni tvrdi:
da, istovremeno obradajuéi se
svima i kaZe "ovo treba da bude
strogo pod za $titom drfave"?

To je ono 3$to va$ navodi
ponovo na razmidljanje. Zadto je

nale (Pagus) selo neispitano?
Zadto nauka nije krodila  ovim
prostorima? MoZda je ovim

prostorima u svoje vreme kro&io
samo Jovan Cviji¢, ali je njegov

zadatak red ostal bio
unidtavanje poovakvih iog sliénih
tragova. Me#tani su ovu

duvali skrivenu po tavanima kuda i
dZamije, zamotanu u krpe i vrede.
Znali su da tu ne¥to 'vaZno pife.
Generacije su to inile tako. Pita se
%ovek: koliko su nam nova
saznanja stara? Koliko su &injenice
mogle da nam budu bliske a
vremena ih uinila dalekim! Zasto je
moralo da padne toliko pragine na
nadu istoriju i kulturu? To su pitanja
za posebna istraZivanja i neka izvoli
nauka.

O éemu se zapravo radi? Po
usmenom predanju, a nama je to

usevo.blogspot.com

&t

spomen-ploca na dzamiji u

- Gora kraj Prizrena

nik oko otkrivanja ploce.

ispritao efendija Ahmed Murati

Srodjen 1926. god. imam u selu od
954. god.) dZamija je prvi put
podignuta 688. hid%redske

(1289.hidZredske), o demu svedoci
i natpis na plodi. DZamija je dvaput
paliena, kakva sludajnost, i ponovo
dogradjivana na istim temeljima i u
istom arhitektonskom stilu, zadniji
put 1238.hidﬁ. ili 1822.hr‘i,7.

Odmah se postavija pitanje:
kako je dospeo m’t:%lima’nask? 2iv]alj
na ovo podrudje u to vreme. Na ovo

pitanje  postoje dva moguéa
odgovora: - prvo, za vreme
kr8tadkih ratova (1095.-1291.), ili

drugo, ostajanjem na pogodnim
mestima u vreme trgovatkog
tranzita koji se obavljao na Sirokim
prostorima, ukljudujuéi i pravac
Bliski istok - Dubrovnik.

Naime, u selu Mijike i dan
danas postoji oko tridesetak
domadéinstava  (mahala)  zvani
ALEPOVI. Isto toliko a moZda i
vide, Alepovih ima u goranskom
selu KruSevo. U danasnjoj Siriji
postoji i dan danas grad Alep, drugi
&o veli¢ini posle Damaska. U vreme

r8ta¥kih ratova grad Alep je bio
veéi i vaZniji grad u odnosu na
Damask. Alepovih na ovom podridju
je bilo mnogo vide. Oni su se
iseljavali u druge krajeve, a najviSe
u Povardarie (Makedonija) i
Jedrenje (Turska).Poslednja familija
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koja se odselila za Jedrenje u
vreme represije Rankovica je Emini
Amita, da bi njegov brat HadZi Faik
i mnogi drugi ofidli izmedju dva
svetska rata.

MANIPULACIJA
GORANIMA

U Mijike, a i u &itavoj Gori Zivi
tradicija islamske kulture i sve
zapravo podiva na tome. U novije
vreme o Gori se mnogo pri¢a, pise,
a i manipuli$e. Kao dokaz moZe da
posluzi i skoro prikazana jedna
emisija na TV Beograd. Emisiju je
realizovala Nauéna redakcija
kulturno-obrazovnog, programa
Beograd iz ciklusa "Cuvari tradicije”,
a pod nazivom "Djurdjevdan u
Gori". Ova emisija na vrlo perfidan
naéin nasem (Paganus) seljaku
propagira PAGANIZAM?
mnogobostvo, neznabostvo.

Spica emisije sadrfi; -
krsbenje, uskr3nji obidaji, Sarena
jaja, secenje Badnjaka i drugo.
Sadrzaj emisije: - djurdjevdanski
uranak, branje bilja, vrbe, kupanje
billem i ljuskama 3$arenih jaja,
magiske radnje oko osiguranja
plodnosti i da ne nabrajamo sve i
jos neke goranske specifi¢nosti koje
se dovode u vezu sa pro$lavom
Djurdjevdana, Na prvi pogled nista
neobié¢no, vaZno je da je gospoda
dodla u na¥ kraj i Zeli da nas
prikaZe na televiziji. Njihov dolazak i
priprema jedne takve emisije
iskrivijava u osnovi temelj kulture
goranskog naroda. Postavija se
pitanje - zas$to? Gorani se
opredeljuju kao Muslimani dija je
vera Islam. Osnovni postulat vere
Islama je verovanje u jednog
jedinog Boga - Allaha, dZele
Sanuhu, i svako propagiranje
paganstva muslimanima je kultuma
greSka prema njima i veri kojoj

pripadaju. Paganstvo
mnogobostvo) i Islam
(monoteizam) su nespojivi. Ovo se

smatra tim veéom gre$kom #to
tradicija gitave kulture muslimana
na ovim prostorima nije
dozvoljavana da kod njih zazivi i da
se zapiSe i da na osnovu toga taj
narod odredi sebi svoj entitet i SW
identitet. Ako je gospoda iz

Beograda htela da udini uslugu
muslimanima Gore, zadto kojim
sluéajem nije snimljen Bajram ili
goranska svadba, preko cega
mofemo da u pravom smislu
identifikujemo goranski narod.
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Original mermerna plota na novootvorenom spomeniku
islamske kulture u selu Mljike
(Draga3) - Gora kraj Prizrena
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Citak natpis na original ploti na
dZamiji u selu Mijike.

Prevod sa originala:
Sagradio (dogradio ovu
veliq(:anstvenu dzamiju Ahmet-
aga u godini 1238. kao 3to je
bila sagradjena 688.

ReportaZu pripremio:
Nesim A. Mustafi, Prizren
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